










PORTUGUÊS

LUZES INDICADORAS

Recetor de sinais IV
Quando é transmitido um sinal de operação do controlo 
remoto por infravermelhos, o recetor de sinais na unidade 
interior responderá como descrito abaixo, para confirmar a 
aceitação da transmissão do sinal.

LUZES INDICADORAS LED

LIGAR para DESLIGAR 1 sinal sonoro longo

DESLIGAR para LIGAR
Bombagem/Força fria ligada

2 sinal sonoro curto

Outros 1 sinal sonoro curto

Unidade de bomba de calor
A tabela mostra as luzes indicadoras LED da unidade de ar 
condicionado em funcionamento normal e condições de 
falha. As luzes indicadoras LED estão localizadas no lado da 
unidade de ar condicionado.

Luzes indicadoras LED para a unidade de bomba de calor

LIGAR/DESLIGAR VISOR

INTERRUPTOR LIGAR/DESLIGAR
TEMPORIZADOR

RECETOR IV

As unidades de bomba de calor estão equipadas com um 
sensor de modo "auto", que proporciona uma temperatura 
ambiente razoável comutando automaticamente para o 
modo "frio" ou "calor" de acordo com a temperatura definida 
pelo utilizador.

COLOCAÇÃO EM SERVIÇO

1. LISTA DE VERIFICAÇÃO ANTES DA COLOCAÇÃO EM SERVIÇO
NÃO utilize o sistema antes de efetuar as verificações seguintes:

A unidade interior está corretamente montada.

A unidade exterior está corretamente montada.

O sistema está corretamente ligado à terra e os terminais de terra estão apertados.

Os fusíveis ou dispositivos de proteção instalados localmente foram instalados de acordo com este documento e 
NÃO foram sujeitos a derivação.

A tensão de alimentação corresponde à tensão na etiqueta de identificação da unidade.

NÃO há ligações soltas ou componentes elétricos danificados na caixa de comutação.

NÃO há componentes danificados ou tubos apertados no interior das unidades interior e exterior.

NÃO há fugas de fluido frigorigéneo.

Os tubos de fluido frigorigéneo (gás e líquido) estão termicamente isolados.

Está instalado o tamanho de tubo correto e os tubos estão devidamente isolados.

As válvulas de corte (gás e líquido) na unidade exterior estão totalmente abertas.

As seguintes ligações de campo foram realizadas de acordo com este documento e com a legislação aplicável entre a 
unidade exterior e a unidade interior.

Drenagem
Certifique-se de que a drenagem decorre suavemente.
Possível consequência: Podem formar-se gotas de água condensada.

A unidade interior recebe os sinais da interface do utilizador.

São utilizados os fios especificados para o cabo de interligação.

2. LISTA DE VERIFICAÇÃO DURANTE A COLOCAÇÃO EM SERVIÇO

Para efetuar uma purga de ar.

Para efetuar um ensaio operacional.
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PORTUGUÊS

Luzes indicadoras LED: Funcionamento normal e condições de falha para a unidade de bomba de calor

Funcionamento

Verde Modo de arrefecimento

Vermelha Modo de aquecimento

Verde Modo automático em operação de arrefecimento

Vermelha Modo automático em operação de aquecimento

Verde Modo ventoinha ligado

Verde Modo seco ligado

Verde atenuado/vermelho atenuado Modo de suspensão ligado

Laranja Temporizador ligado

Vermelha Funcionamento de descongelamento

Verde Erro na unidade

 LIGADA  A piscar

Modelo de bomba de calor 
Modelo: ATXC 20/25/35      ARXC 20/25/35
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Modelo: ATXC 50/60/71      ARXC 50/60/71
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INTERVALO DE FUNCIONAMENTO
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NOTA
NÃO tente desmontar o sistema sozinho: a desmontagem do sistema, o tratamento do fluido frigorigéneo, do 
óleo e de outros componentes TÊM de estar em conformidade com a legislação aplicável. As unidades TÊM de 
ser tratadas numa unidade de tratamento especializada para efeitos de reutilização, reciclagem e recuperação.

ELIMINAÇÃO

Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Bélgica

P.O.Box 18674, Jebel Ali Free Zone, Dubai-UAE
E-mail: info@daikinmea.com
Web: www.daikinmea.com

Importador na Turquia

Allianz Plaza-Kucukbakkalkoy Mah.Kayısdagi Cad.No:1 34750 
Atasehir-ISTAMBUL/TURQUIA

• Se existir algum conflito na interpretação deste manual e na tradução do mesmo em qualquer um dos idiomas, deverá 
prevalecer a versão inglesa do manual. 

• O fabricante reserva-se o direito de rever qualquer uma das especificações e designs contidos neste documento sem 
qualquer aviso prévio.

Sede:
Umeda Center Bldg., 2-4-12, Nakazaki-Nishi,  
Kita-ku, Osaka, 530-8323 Japão

Escritório em Tóquio:
JR Shinagawa East Bldg., 2-18-1, Konan,  
Minato-ku, Tóquio, 108-0075 Japão
http://www.daikin.com/global/

Lot 60334, Persiaran Bukit Rahman Putra 3,  
Taman Perindustrian Bukit Rahman Putra,  
47000 Sungai Buloh, Selangor Darul Ehsan, 
Malásia.

MANUTENÇÃO E ASSISTÊNCIA

NOTA
A manutenção TEM DE SER efetuada por um 
instalador ou agente de assistência autorizado.
É recomendável efetuar a manutenção pelo menos 
uma vez por ano. No entanto, a legislação aplicável 
pode impor intervalos de manutenção inferiores.

AVISO
  Antes de realizar qualquer atividade de 

manutenção ou reparação, desligue SEMPRE 
o disjuntor no painel de alimentação, retire os 
fusíveis ou abra os dispositivos de proteção 
da unidade.

  NÃO toque em peças sob tensão durante  
10 minutos após desligar a alimentação 
devido ao risco de alta tensão.

  Tenha em conta que algumas secções da caixa 
de componentes elétricos estão quentes.

  Certifique-se de que NÃO toca numa secção 
condutora.

  NÃO enxague a unidade. Isto pode causar 
choques elétricos ou incêndios.

1. Apresentação geral: Manutenção e assistência
Este capítulo contém informações sobre:
• a manutenção anual da unidade exterior.
2. Precauções de segurança de manutenção

PERIGO: RISCO DE ELETROCUSSÃO

3. Lista de verificação para a manutenção anual da 
unidade exteriorPERIGO: RISCO DE QUEIMADURA

Verifique o que se segue pelo menos uma vez por ano:
• permutador de calor da unidade exterior.
O permutador de calor da unidade exterior pode ser 
obstruído devido a pó, sujidade, folhas, etc. É recomendável 
limpar o permutador de calor anualmente. Um permutador 
de calor obstruído pode originar uma pressão demasiado 
baixa ou demasiado alta, prejudicando o desempenho.

NOTA: Risco de descarga eletrostática
Antes de realizar qualquer operação de manutenção 
ou assistência, toque numa peça de metal da 
unidade para eliminar a eletricidade estática e para 
proteger a placa de circuito impresso.


